
Туман рассеялся, и кровавая луна, висевшая в небе, стала яснее. Она заливала своим багровым
светом маленький городок, отбрасывая на землю странные и уродливые тени.

Бам!

Окно рядом с Чэнь Гэ было распахнуто изнутри, и странный мужчина с головой, полностью
завернутой в бинты, высунул голову наружу. Он уже давно присматривался к Чэнь Гэ и ждал
подходящего момента, чтобы напасть. У него не было каких-то реальный причин убить Чэнь Гэ.
Вероятно, он думал, что парень загораживает обзор или его убийство принесет ему временную
радость и облегчение.

Такова была логика кровожадного монстра. То, как был устроен их мозг, отличалось от
нормальных людей – они никогда не заботились о других и никогда не беспокоились о
последствиях своих действий. Часто их решения были спонтанными, и их легко было
спровоцировать и разозлить, поскольку они приходили с почти естественным чувством
агрессии.

Сквозь бинты просочилась кровь. Чэнь Гэ понятия не имел, как выглядит этот человек под
бинтами, но ему было все равно. Когда странный человек протянул к нему свои жилистые
руки, желая затащить его в свой дом, Чэнь Гэ сделал шаг в сторону и поднял свой молоток.

Даже в городе Ли Вань этот тип орудия убийства был крайне редок. Тень загнала этих убийц в
своего рода загон для разведения негативных эмоций, а не для создания какого-то Колизея,
поэтому оружием этих людей часто служили повседневные предметы.

Плечо странного мужчины прогнулось внутрь, и повязка на его лице слегка сползла, открывая
глаза, полные замешательства. Он понятия не имел, откуда Чэнь Гэ взял такой большой
молоток. Возмущение тем, что его оппонент жульничает, а он ничего не может с этим
поделать, возникло в сердце мужчины.

Он отпрыгнул назад и отступил в свое укрытие. Обычно, когда мужчина убегал, ему никто не
мешал, но Чэнь Гэ, очевидно, был исключением.

«Мне все равно, человек ты или призрак, но ты попытался меня убить, поэтому должен быть
готов к тому, что я тебя заберу. Это будет справедливо», - он запрыгнул в дом через окно и
продолжил погоню с поднятым молотком. - «Поскольку ты планировал убить меня, ты
определенно не невинная жертва. Если я спасу тебя, то не получу за это дополнительных
наград от черного телефона. Как бы там ни было, ты лишь приносишь хаос в общество, поэтому
я воспользуюсь этой возможностью, чтобы разобраться с тобой».

В ранее тихом доме поднялся шум, как только Чэнь Гэ запрыгнул в него. Обычную деревянную
дверь можно было вынести с помощью молотка, поэтому даже после того, как на его пути
встала дверь, он снес ее всего за пять ударов.

Этот странный человек никогда раньше не сталкивался с подобной реакцией. Чэнь Гэ бросился
за ним по пятам, не давая ему ни единого шанса сбежать из дома. Запрыгнув в окно слева,
Чэнь Гэ выпрыгнул из окна справа. Весь процесс не занял даже минуты.

Держа в руках повязку, которую о сдернул с лица мужчины, Чэнь Гэ некоторое время изучал
ее, прежде чем забросить в свой рюкзак: «Думаю, я оставлю это себе на память».

В игре Сяо Бу улицы становились очень опасными с наступлением темноты, и это не так уж
отличалось от того, что Чэнь Гэ переживал сейчас. Однако самым большим отличием было то,



что главный герой в игре был слабой и маленькой девочкой по имени Сяо Бу, а человек,
который шел по этим улицам в реальности, был новый председатель общества историй о
привидениях.

«Самая большая проблема на данный момент заключается в том, что я до сих пор понятия не
имею, какова цель доктора Гао, поэтому сейчас я могу лишь надеяться на то, что они
продолжат сражаться друг с другом, истощая свои силы».

В маршруте, по которому шел Чэнь Гэ, не было никакой заметной закономерности. Если какие-
то призраки или убийцы вызывали его гнев, он мгновенно изменял свой маршрут, чтобы
догнать преступника, срезая себе путь через маленький городок.

Большинство зданий в городе Ли Вань скрывали зловещих духов и кровожадных убийц. Для
нормального человека одно лишь упоминание об этом было бы достаточно пугающим, но для
Чэнь Гэ это было больше похоже на какую-то счастливую лотерею. Перед тем, как он врывался
в здание, его охватывало какое-то предвкушение. Он и сам не мог объяснить почему,
возможно, это было потому, что у него было мощное чувство любопытства.

«Я чувствую себя кем-то вроде уборщика улиц. Если бы только дверь в городе Ли Вань не
вышла из-под контроля, я мог бы возвращаться сюда время от времени, чтобы убираться в этом
месте».

Светила кровавая луна, и вокруг колыхался кровавый туман. Чэнь Гэ мчался по улицам под
пристальным взглядом бесчисленных глаз.

«Тени-подражатели все еще поджидают на перекрестках. Мужчина с тату упоминал, что эти
тени образовались из тела Тени. Следовательно, между этими духами и Тенью может быть
какая-то связь», - Чэнь Гэ понимал, что ему дали такой прямой отпор в городе Ли Вань только
потому, что Тень был слишком занят общением с доктором Гао и не мог отвлечься, чтобы
позаботиться о Чэнь Гэ. Если бы они узнали о том, что оба преследуют Чэнь Гэ, ситуация могла
бы кардинально измениться.

«Если я сыграю правильно, то смогу затянуть это дело на куда больший срок», - Чэнь Гэ
замахнулся молотком и направил его на окно. Как только он замечал человеческие тени в
здании, то немедленно врывался в здание. С молотков в руках, куда бы ни отправился Чэнь Гэ,
там будет проложен путь. Другими словами, этот человек сам прокладывал себе путь через
город Ли Вань.

В некотором смысле кровавый туман был признаком присутствия Тени. Теперь, когда кровавый
туман рассеялся и сквозь него пробилось какое-то странное эхо, многие призраки и убийцы
поняли, что их шанс настал. Поначалу странные звуки доносились только из-за спины Чэнь Гэ,
но постепенно весь город Ли Вань наполнился ужасом и криками.

Город погрузился в хаос. Город Ли Вань, которым Тень управляла долгое время, погрузился в
безумие. Где правило насилие, наконец-то получило шанс взорваться, заставляя психов
выползать из своих укрытий.

Независимо от того, хотели они просто сбежать или выпустить тьму в своем сердце, эти люди и
призраки пришли в движение. Если бы Тень не увяз в сражении с доктором Гао, он мог бы
уничтожить несколько призраков в назидание остальным, чтобы заставить их подчиниться.
Однако Тень не мог себе позволить отвлекаться, и чем дольше позволял этому продолжаться,
тем хаотичней становилась ситуация. Страх, который Тень вселила в их сердца, медленно
рассеивалась по мере того, как их постепенно поглощали негативные эмоции.



Крики и смех эхом разносились по маленькому городку. Звуки борьбы доносились отовсюду.
Кровавый туман продолжал рассеиваться, но запах крови только усилился.

«Это чистое безумие. Это немного тревожно», - Чэнь Гэ перепрыгнул через лежащего без
сознания убийцу. В то же время Сюй Инь скатал задержавшегося духа, который преградил им
путь, в шар. Они четко разделяли свои обязанности – Чэнь Гэ разбирался с людьми, в то время
как Сюй Инь занимался призраками.

Всего за несколько минут в рюкзаке Чэнь Гэ скопилось достаточно много странных предметов.
Например, там валялась насадка для душа, которую выдернули из ванной. К ней был привязан
задержавшийся дух мужчины. У него была привычка украдкой подглядывать за людьми, пока
они принимали душ. Его боевые способности были ниже нуля, но мужчина выглядел
устрашающе. У Чэнь Гэ было ощущение, что у него есть потенциал стать отличным
сотрудником, поэтому он решил забрать этого человека домой.

Кроме этого, было еще много других вещей, вроде фонарика, который включается сам по себе,
призрак, который прятался под стаканом с водой, призрак женщины, предпочитал прятаться
под столом.

Легко переносимые вещи Чэнь Гэ забирал в их первозданном виде. А в случае с теми, с кем
было труднее справиться он выбирал другие тактики. Например, в случае с женщиной, которая
предпочитала прятаться под столом, Чэнь Гэ просто разбил стол на куски и заставил женщину
овладеть небольшим куском от стола. Он пообещал женщине, что в будущем соорудит для нее
новый стол.
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